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"Здесь точно что-то не так." - Хань Сэнь смотрел на рыбу, плавающую вверх животом и заметил
кое-что необычное.

Если он убил существо, то должен был услышать объявление, однако ничего не было.

Эта прозрачная рыба решила просто притвориться, что она мертва? Парень внимательно
следил за ней и видел, что его болт из Z-стали всё ещё находится в теле рыбы. Он не верил, что
существо могло бы выжить.

Но если она действительно только притворялась мёртвой, то насколько эта рыбина должна
была быть сильной и умной?

Хань Сэнь снова начал подходить к озеру, но теперь серебряная лисица не останавливала его.
Он призвал оружие от души Огненного Шипастого Рекса и решил им попробовать выловить
рыбу.

Казалось, что рыба действительно умерла, а из-за того, что болт был очень тяжёлый он
потянул добычу на дно. Поэтому все попытки её достать были бы безнадёжными.

Хань Сэнь дотронулся до воды кончиком своего оружия, тут же послышалось громкое шипение
и стал подниматься пар. Хотя оружие от души Огненного Шипастого Рекса было очень
мощным, но его кончик, также начал медленно растворяться в этой воде, поэтому парень
быстро вытащил его.

К счастью, он опустил в воду только сантиметров десять, но если бы парень погрузил большую
часть оружия, то оно было бы уничтожено.

"Как так? Оружие от души Огненного Шипастого Рекса точно не может быть менее прочным,
чем болт из Z-стали. Но тогда почему болт до сих пор целый, а оружие мгновенно начало
плавиться? Может, жидкость этого озера отрицательно влияет только на предметы от душ
существ?" - затем Хань Сэнь призвал оружие от души существа священной крови.
Дотронувшись им до воды, оно мгновенно было уничтожено.

Он снова взглянул на болт, который сейчас находился в воде, но тот был почти обычным. Хотя
его тоже начало немного разъедать жидкость, но это происходило очень медленно, в то время
как только что его оружие было уничтожено за мгновение.

"Странная вода." - Хань Сэнь был удивлён, но у него появилась кое-какая идея.

Парень снова достал болт из Z-стали и привязал к нему верёвку. Хань Сэнь хотел выстрелить в
мёртвую рыбу, а затем притянуть к себе добычу.

Ему нужно было лишь раз сильно дёрнуть. Даже если верёвку начнет разъедать, парень всё
равно успеет схватить мёртвое существо.

Однако, когда Хань Сэнь снова выстрелил, рыба быстро зашевелилась. Она скрутила своё тело



и успела отклониться от болта.

Болт из Z-стали, торчащий в теле существа, стал выглядеть ужасно. Его уже успела разъесть
вода, и болт переломился. Рыба встряхнула телом и болт, развалившись, упал, а существо
спокойно поплыло на глубину.

Прозрачная рыба проплыла несколько кругов и рана от болта начала затягиваться. Затем и
вовсе исчезла, не оставив даже следа.

"Она и правда не умерла. Эта маленькая рыбка довольно сильная." - хотя у Хань Сэнь были ещё
болты из Z-стали, но он не хотел их терять, охотясь на такое странное существо.

Рыба увидела на что способны болты, поэтому начала плавать с большей осторожностью.
Теперь она не оставалась на одном месте и постоянно двигалась. Существо стало плавать
настолько быстро, что Хань Сэнь не смог бы в неё попасть, даже если бы захотел.

Хань Сэнь только теперь понял, что в прошлый раз рыба не особо беспокоилась о его атаках,
так как была уверена, что любое оружие, оказавшееся в воде, будет тут же уничтожено,
поэтому она даже не стала уклоняться от болта.

Но теперь рыба знала, что ей могут навредить и больше не рисковала оставаться на месте.

Серебряная лисица, склонив голову, смотрела на Хань Сэня. Она прищурила глаза, казалось,
что эта проказница смеётся над неудачными попытками своего хозяина. От такого парень
даже слегка покраснел.

"Если бы я знал, что всё так будет, то привязал бы веревку ещё к первому болту." - Хань Сэнь
обошёл вокруг озера, но так и не смог придумать, как победить прозрачную рыбу.

Парень понимал, что это существо было особенным, иначе его серебряная лисица не стала бы
проявлять такой интерес к рыбе. Однако они ничего не могли сделать, чтобы достать это
существо, все попытки были безрезультатными.

Хань Сэнь подумал о том, что можно засыпать озеро камнями, чтобы в нём больше не было
воды, но когда он бросил один камень, то рыбка отбросила его подобно баскетбольному мячу. К
тому же, появилось много брызг, которые чуть не достали до парня.

К счастью, он успел быстро отреагировать и отскочил. Только Бог мог знать, что произошло бы
с его телом, если бы на него попали капли.

"Чёрт! Я не могу поверить, что не смогу тебя убить!" - Хань Сэнь призвал Королеву Момента и
решил спросить у неё совета, возможно, она смогла бы что-то придумать.

После того, как парень объяснил всю ситуацию духу, на её холодном лице отразился шок.

"Что такое?" - увидев её реакцию, спросил Хань Сэнь.



Королева Момента не сразу ответила, казалось, что она пытается что-то вспомнить. Затем,
снова посмотрев на рыбу в озере, дух сказала: "Когда я была в Третьем Святилище Бога, в
одном из королевских убежищ, была рыба..."

Но начав рассказывать, Королева быстро замолчала, однако это только увеличило любопытство
парня. Ему было интересно узнать не о рыбе, а о самой Королеве.

Как-то Королева Момента сказала ему, что была в Третьем Святилище Бога и убила сына
короля. Но теперь она сказала, что видела рыбу в одном из королевских убежищ.

Если бы она была обычным духом, то откуда у неё появилась подобная возможность? И как она
смогла остаться в живых после убийства сына короля? То, что Королеву отправили во Второе
Святилище Бога, казалось очень мягким наказанием.

Эта женщина - загадка.

Королева Момента не знала, о чем думал Хань Сэнь, но решила продолжить свой рассказ: "Та
рыба была три фута в длину и казалась прозрачной. Её тело было похоже на нефритовое. На ее
спине было три кровеносных сосуда и её называли 'Костяная рыба третьей жизни.' Она не была
ни настоящей рыбой, ни существом. На самом деле это был водных дух. Она обладала
способностью превращать живое в ходячих скелетов."

Сделав паузу, Королева Момента продолжила: "Но костяная рыба третьей жизни живёт только
в костяном озере. В нём может раствориться всё, а одна капля этой воды сможет превратить
живое существо в бродячий скелет. Если коснуться воды предметом от души существа, то он
тут же будет уничтожен. Ничто и никто не сможет выжить после прикосновения этой
жидкости."

"То есть ты хочешь сказать, что это костяное озеро? А эта рыба - Костяная рыба третьей
жизни?" - спросил Хань Сэнь и был удивлён её откровением.

"Оно похоже, но настоящее костяное озеро обладает намного большей силой. Без высокого
уровня физической силы, пар из такого озера легко превратит нас в бродячих скелетов." -
Королева Момента снова взглянула на рыбу и продолжила. "Кроме того, эта рыба не похожа на
ту Костяную рыбу третьей жизни, которую я видела. А её жизненная сила не такая, как у той,
что я встречала."
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